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En criaut une nouvelle place de juge ln Législrture de Québee a donné un éléphant au cabinet fédéral.
L'¢lément anglais voudrait Paveir {affaire d'habitude) ct I'éléinent frangais ne veut pas le kicher parce qu'il lui appartient de droit.
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Ce dernier ne sait commeant disposer de 'aniwmal.

Ces dernicrs n'ont pas de

chance, ct le pachyderme en qucetion ira sans doute habiter le jardin d'acclimatation, Les anglais se soucicot médioorement d'augmenter le nombre des svjets de

la ménageric canadienne,

Les Aventures

— DU =

BARON DE MUNCHHAUSEN
(Suite,)

Heureusement nous réussimes & nous
sauver tous,— nous 6tions huit hommes
et deux enfants,—en nous accrochant
aux arbres dont les branches,ussez fortes
pour nous soutenir, nc I'étaient pas assez
pour supporter notre barque. Nous res-
times trois jours dans cette position,vi-
vant exclusivement d’amandes; je n’ai
pas besoin de vous dire que uous avions
en abondance de quoi apaiser notre soif’
Vingt trois jours apréds notre accident,
Yenn commengn A baisser avec autant de
rapidité qu'elle avait mounté,et le vingt-
sixitme jour vous piimes mettre pied 3
torre, Le premier objet qui frappe nos
yeux fut notre barque. Ellegisait & deux
cents toises del'endroit ot elle avait ooun
16 bas, Aprdsavoir fait sécher au soleil

nos affuires qui cn avaient grand besoin,
nous primcs dans Jes provisions de la bar
que ce qui rous était néeessaire, et nons
nous remimes cn marche pour retrouver
notre route, D’aprés les calculs les plus
exacts, je comptai que nous avions été
entraloés dans les terres & plus de cin-
quante milles hors de notre chemin. Au
bout de sept jours nous atteignimes
le fleuve qui était rentré daus son lit,
et racontimes notre aventure A un bey.
Il pourvut a4 tous nos besoins avee une
extréme courtoisie, et mit sa propre
barque ) notro disposition. Six- jonr
nées de voyage pDous amendrent &
Alexandric, o)l nons nous embarquiimes
pour Constantinople. .Je fus regu avee
unc distinction particulidrement graci-
euse par Je Grand Seigneur.

CHAPITRE XI
SIXIEME AVENTURE DE MER

_Ayant terminé lo récit de son voyage
en Fgypte, le baron se disposa daller se
couclier ; cependant, pour satisfaire aux

Ibruyant.cs insisiances de ses amis, il

de ses singuliers domestiques, et conti-
nua ep ces termes :

Depuis mon retour d'Egypte, je faisais
ln pluie et le beau temps chez le Grand
Seigneur. S» Hautesse ne pouvait vivre
sauns moi, et me priait tous les jours & di-
ner et dsouper chez lui, Je dois avouer,
messieurs, quo I'empereur des Tures est
de tous los potentats du monde celui qui
fait Ja meilleure chire quand au manger
du moins ; car,pour ce qui est de la bois-
son, vous favez que Mahomet interdit le
vin A scs fidéles. Il me faut donc pas
songer i boire un bon verre de oe liqui-
de quaud on dine chez un Ture. Mais
pour ue-pas se pratiquer ouvertcment,
la chose n'en a pas moins lien fréquem-
ment en sceret ; et, en dépit du Coran
plus d'un Turc s'ecotend aussi bion
qu'un prélat allemand A ¥ider une bou-
teille. C'¢tait le cas de Sa Hautesse.

A ces diners suxquels assistait habi-
tucllement le surintendant général, c’ost

couscntit A leur raconter quelques traits |

A-dire le mufti in partem salarii qui di-
sait le Benedicite ot les Grdces au com-
mencement et A la findu repas, il n'était
point question de vin. Mais lorsqu'on se
levait de table, un bon petit flucon atten.
dait Sa ITautesse dans son cabinet.
Un jour le Grand Seigocur me fit signe
de I'y suivre, Lorsque nous nous y fii-
mes enfermdés il tira une bouteille d’une
armoire, et me dit:

—Mgoachhausen, je sais que vous an-
tres chrétiens vous vous omneissez en
bon vin. Voici une bouteille de tokay,
la seule que je possdde, et je suis sQr que
de votre vie vous n’ecn avez golité de
meillear.

Sur quoi sa Hautesse remplit son
verre ct le mien: nous trinquiimes, et
nous bfimes.

—Iein ! reprit-il, que dites-vous de
celui-ih ? C'est du snperfin, cela !

Ce petit vin est boo, répondis-je. Mais
avee la permission de Votro Hautesse,
je dois lui dire que j'en ai bu de meil-
leur & Vienno, chez I'auguste ¢mpereur

ESSAYEZ LE TABAC MARJOLA EN RB®ULEAU chez A, BRAZEA(', 47 RUE St, LAURENT
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Charles VI. DMille tonnerres | jo.vou-
drais que vous |'cussiez gofité!

~—Cher Munchhausen, répliqua-t-il,
jeneveux pas vous blesser, mais je croie
qu'il est imoossible de trouver do meil-
leur tokay : je tiens cette unique hou-
teille d’'un seigneur hongrois qui en
faisait lc plus grand cas.

— Plaisanteries que tout cela, mon-
scigocur! Il y o tokay et tokay | Mes-
sicurs les Hongrois d'ailleurs ne bril-
lent pas parla eénérosité. Combien pa-
ricz vous quo d'iei & unc houre jo vous
procurs une boutcille de tokay, tirée de
la cave impériale de Vienne, et qui
aura une tout autre figure que celle-ci ?

~Munchhausen, je crois quo vous
extravaygnez.

—J¢ v'extravague point: dans une
heure jo vous apporte une bouteille de
tokay prisc dans la cave des empereurs
d'Autiiche, ot &’un tout autre numéro
quo cette piquette-1d.

—Munchhausen! Munchhausen! vous
voulcz vous moquer de moi, cela ne me
plait poiot.  Jo vous ai toujeurs connu
pour un homme raisonnable et véridique,
mais vraiment je suis tenté de croire que
vous baitez Ia campagne,

—Eh bien ! que Votre Hautease ac-
ecpte la pari.  Si je ne remplis mion en-
g0 nent, —ct VOUS sAVCR quc je smis
enuemi jur6 des hfibleries, — Votre
Hautesse sera libre de me faire couper
la tite: ot ma téten'est pas uno citrouil-
le ! Voild mon enjou, quel est le vitre?

-~ Tope, j'accepte, dit I'empereur. Si
au ¢sup de quatre houres la boutotlle
n'es pas 13, jo vous ferai couper la téte
sans niséricorde, car jo n'ai pas I'habitu-
do d: me laisser jouer, m¥in¢c par mes
meil surs amis. Par contre, si vous ae-
com: 'issics votre promesse, vous pour
rez | endredans mon trésor aufant d'or
d'ar; satyde porles et do pierres précien-
ses ¢, .t Ihowme le plus foid en pourra

port .
! — ToilA qui est parler, répondis-je.

J. lemwandai uno plume et de l'eacre,
et j' rivis A I'impératrice reine Maric~
T'hé¢ =e le billet suivant:

“Votro nujests a sans doute, en sa
Miaizté d’héritiére universelle de I'em-
pire, hérité do In cave de son illustre
pore. Oscrais-je la supplier de romettre
au porteur une bouteille de ce tokay
dont j'ai bu souvent avoec few son pdre ?
Mais du meillcur, car il s'agit d’'um pa
ri | Je snisis octto oceasion pour assu-
rer Votre Majesté du profond respest
avee lequel j'dl I'bonneur d'dtre, eto.,
ele. :

¢ Baron de NUXonMATSEN,”
(4 continuer.)

Pour I'Exposition.

Nouv: sommes houreux z}%proﬁter de
colte oceasion pour inviter o3 pratiques
et ic public en général A vonir visiter
notre magusin de nouvcautés. Notre
importation d'automue est au complet.
Nos départements sont des micux as-
sortis, et nous sommes préts & donner
satisfavtion eotidre aux visiteurs, tant
sous le rapport du choix que sous cclui
de 1a modicité des prix.

Nos marehandiscs do douil méritent
une meantion spéeiale, et ne sauraient
dtre surpasséos pour le prix,

Nos tweeds et nos étoftes & robes sont
du derunier gofit.

Prolitez donc du tomps ol vows
venez visiter notre ville, pour faire vos
achuts d'automne, et venez nous faire
une visite avant d'aller acheter ailteurs,

QRAVEL & THIBAULT,
87 rue Sto. Cathorines

e Gunnell.
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Montréal, 10 Septembre 1881,

L.e CANARD parait tous les samedis. I’abonne-
ment ene de so centins par annde, invariublement
payable d’avance. Oun ne prend pas d'abonnement

our moins d’un an. Nous le vendous aux agemts
Kuil centins ia douzaine, payable tous Jus mois.

Vingt par cent de commission accordée A toute
personne qui nous fera parvenir une liste de cing
abounés ou plus.

Annonces: Premicie inxetyun, 30 centins par
ligne ; chaque inscrtion subséquente, cing centins par
ligne. dit péciales pour les Along
terime.

Mans, A. H. Gervais, de Spencer, Mass., est
autorisé & preadre des al et en col
le montaut.

A. Firiatreaver & Cix.,
Editeurs- Proprictaires,
No. 8 Rue Ste, ‘Thérese,

Doite 3as.

Notre Feuilleton. .

Depuis que nous avons commencé la
publication de notre nouveau feuilleton,
Les Aventures du DBuron de Maunch-
heusen, nous avons chaquo semaine
augmenté notre tirage ordinaire, afin
de pouvoir fournir & tous les nouveanx
abonnés les auméros sur lesquels a paru
le commencement, do ce réeit fantasti-
que. Ces numéros seront donnds gratis
4 tous ccux qui nous enverront le prix
de leur abonnement pour un an,

el

Jamals content.

Dialogue d'intérieur,

SCENE I
Une salle & monger bowrgeoise,

Népomucino Fumichon ™ (& table, re-
poussant son assiette).—Vous no savez
rien acheter ! Stupide femme que vous
Gtes! Vous vous faites voler comme
dans un bois!... Cette exdorable alose
en est une preuve évidenta! Ajoutons
que vous n'catendez rien & I'art culi-
nawre.

Madame TFumichon. — Cependant,
mon ami, Rose, notre servante, et moi,
le livre de la cuisine bourgeoise i la
main, nous nous évertuons A chercher
tout cc qui prut te plaire,

Népomucdne. — Laissez~moi done
tranquille... Demain, jirai moi-méme
au marchd et vous saurez ce que ¢'est
que du poisson frais,

Rose (qui est en train de desservir——
A part}—DBast, bast, quand méme il
serait deduns, ¢a ne l'owpécherait pas
do-crier tout de méme. ('est bien le
plus désagréable des maris et le plus
cmbétant des maitres,

SCENE IL
Dans le petit salon de Mme Fumichon.

Madame Fumichon (dppelant). —
Rose, on sonne.

Rose (dehors).—J'y vais, madame,

gCin_q minutes apris) :

Iadame Fumichon,—Eh bien! qui
était dono 1A ? )

Rose.—~Madamo, o'est monsicur qui
vient do m'apporter un magnifique bro-
chet pour lo diner ; mais il s'est esqui-
v6 sans me dire A quelle sauce il voulait
le mavger. C’est pourquei je viens
vous demander conseil,

Madame Fumichon, —Ta me vois
aussi embarrassée que toi! jo; connais
mon mari !... si nous lui servons ce
poisson d'une fagon quelconque, il le
voudra d'une autre,

Rose.—Attendez, madame... il me

vient une idéo : Ce brochet cst énorme ; |

coupons-le ¢n autant de morceaux qu'il

LE OANARD
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y & de manidres de V'accommoder ! ¢a
serait bien le diable #'il n'y cn avait
pas upe qui piit A monsiecur.

Madame Fumichon.—Ton idée ecst
cxcellonte | mettons-nous toutes deux
I'wuvro, car la besogne sera rude. A
propos, le temps est superbe ! pour met-
tre monsieur de belle humear tu met.
tras le couvert au grand nir sous la ton-
nelle, ’

Rose (& part).—De belle humear,
¢'t'oiscan-1, il a toujours l'air aimable
comme un requin qu'on vient de preo-
dre & I'hamegon,

SCENE III
Sous la tonnelle,

Népomuecne (grincheuz) —Et mon

brochet ?

Madame Fumichon. — On va te lc
servir, mon ami l...et j'espire que tu
seras content—Pour to plaire, tu le
vois, nous avons mis la table dans le
jardin.

Népomuedne (¢ parf)—On veut me
plaire ! c’est lo moment de faire les cont
coups. (Il sassicd ¢t cric aw bout d'un
instant) : Bh bien! vat-on me faire
rester quinzo jours & regarder mon as-
siette 7

Rose (accovrant avee un plat sur le-
quel est un morcean de brochet)—V oi-
{2, monsicur.

Népomucténe. — Qu'est cc que c'est
que ga ?

Madame Fumichon (empiressée) —
C'est du brochiet au court-bouillos, mon
ami ?

Népomucdae (criant) — Est-ce sinsi
que jo l'aime,

Madame Fumichon. — Comment le
veux-tu done ?

Népomucene.—Au bleu ! jo ne le di-
gére qu'au bleu ! vous le savez bien,
c'est pour m'empicher do diner que...

Rose eutrant (avee un plat de brochet
ai blen) — Brochet au bleu! voild !
Monsicur n’avait qu') parler,

Népomucedne (d abord épaté, prenant
le dessus).—Ce n'est pas an hleu! la
langue w'a fuurché 1 ¢’est en matelotte
que j'ai voulu dire.

Madame Fumichoa (avce colme), —
Servez, Rosc.

Rose (entrant avee un nourean plat)
—Toute chaude, la matelotte, toute
chaudo !

Népomucdne (¢ purt, furienw —
Mille tonnerres! je ne pourrai done pas
prendre: ces coquines-ld en défaut?
(donnant un coup de poing sur la tuble)
(haut).—LEtsi jo veux manger ce pois-
son A la tartare, moi ?

Muadame Fumichon (fowjours sou-
riante)—Oh! mon ami, tu es bien
libre.

Népomuedne.—Vous dites ?

Rose (servant un novrcun plat)—Xa
tartare demandée !

Népomucdne (rouge de colire) —Em-
portez tout ¢a | je be veux pas le voir !

Madame Fumichon (acec impatien-
ce)—DMais, que désires-tu done ?

Népomucdne—Dc la m..... (mot de
Camlrronne).

[Une poule qui picore depuis grel-
ques instants dépose son.....guane dans
uno assiettc].

Madame Fumichon (s'emparant de
Vassiette et la mettant sous le ne de
Nepomucéne)—Ticns ! en voild L... je
regrette, si tu as fuim, qu'il 'y en ait
pas davautage,

TERYADOUILLF.
o>

Ay~ Achetez ** La Muyss Porucasrg,’’ le chane
souuier en vogue.

e

On n'a jamais pu savoir.
J

Amr:—Ah ! vous diraije, maman ?

Nous jeuissens pour le moment
D'un fameurx gouvernement ;
Nos ministres sont des hommnes
Qui palpent de fortes sommex,
Resteront ils an pouvoir ?

On n’a jamais pu savoir.

A-t-on fini de nous seicr

Avee le Crédit-Foucier ?

A-t il goofls bien des bourses ?
Augmente-t-il nos ressources ¥
Chez uous l'or va-t-il pleuveir ?
On n'a jamais pu savoir,

T.c chemin de fvr du Nord
Nous est-il d'nn bon rapport ?
Va-t il payer ses dépenses,
Kquilibrer nos fina aces,
(rrossiv un pea potre avoir ¥
Un n’a jamais pu ;avoir.
Combien avens novs perdu

Si Séuéeal I'a vendu ?

At il taut sur la reectte,

Ou met-il dans #a cassctte
T'out sans riva nous redevoir ?
Ou v'a jamais pu savoir,

Paul, éerivain filandreux,
Nous aligue des mnts crcux;
11 préche la politique

D'une fagon peu logique,
Veut-il dire b'aue ou noir ?
Ou n'a jamais pu savoir.

Fcoutez ce eandidat

Qui sollivite un wandat,
11 prodigue les promesscs,
Sc confond cn polifesses ;
Fera-t-il bien son devoir ?
Un n'a jamais pu savoir.

Un si brillant oratcur
Peut-il &tre un imposteur,
Qui, courbaut sa sale ¢chine,
Deviendra simple machine
A balancer I'encensoir ?

On n’a jamais pu savoir,

T'ne coquetle jadis

Lefusait tous ies partis ;
Aujourd’hui qu'elle est nioins belle
Serait-clle moivs ernelle ?
L'amour paut-il I"émouvoir ?
On n'a jumais pu savoir,

Je terminoe ces couplets:

Tis sout peut-dtre incomplets,
Griice au départ de ma Muse.
Se peut il quclle s'amuse
Avee Gerraise au lavoir ?

Oo u'a jamiais pu savoir,

<>

Dinlogue insenséiste exensable seule-
ment par 30 degrés A Fowbre :

—VYoulez-vous douner de la valeur &
votre femme, Jaquelle ne vaut pus la
cordo pour la pendee?

—J¢ue demande que cela,

—Jih bien! faites-lui avaler une pid-
cc de vingt sous  Celn la rend malade,
et clle “vomit le frane! ™

Deux definitions d'une nature trds
différente ;

Dirceteur spirituel,—L’aiguilleur du
paradis.

Suicide par amour.—Ub fou qui tue
un imbéeile,

Entro bohdmes:

—Tu sais que la monoaie va frapper
dos pidees de oing {raves d'un nouveau
moddle:

—E bien,apros 7 Lst-ce que ¢n nous
regarde ?
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Pour DAMES et ENFANTS vendus au quart de leur valeur depuis
$2.00 jusqud S10.00

Husel, MANTEAUR CACHEMIRE
DOUBLES EN FOURRURES POUR DAMES, depuis $8.9%5 & $15.00

Ce «“ Job ” g'enlévera rapidement et dejd, quoique nous ne soyons pas en saison,
nous en vendons tons les jours.

0
Voir aussi nos Nouvelles et Magnignifiques Importations que nous avons exposées
ct cui sont d'un BON MARCIHE incontestable.

Boisseau Freres,

235 et 287 RUK ST, LAURENT
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Gul visitent PExposition =
NOUS DISONS : MONTREW'
Ne manquez pas durant volre sé¢jour 4 Montréal, d'aller v isi- =5,
ter le magasin de LETLENDRIEE ARSENAULT & CID c'est le
Magasin Te meillenr Marché de la ville et ]a ot vous trouvelez g
le plus BEL ASSORTIMENT de MARCHANDISES SECHES| HEs

i bas prix que vous ne rencontrerez nulle part ailleurs.

Les DAMES sont invitées d'une manidre spéciale & visiter le

Département de Modes

J A, DENTS

ol o MARCUAND DE
Peintures, Ferronneries, Tapisseries, Piuceanx, ¥Yitres Ete.

LEQUEL FAIT L’ADMIRATION DE TOUT LE MONDE ! 206i—Rue Saint-Laurent—20Gk
. 00— (VIS-A-VIS LE MARCHE) ~ B

Eiofles a Robes depuis.ivereie i cinnnnns 8c & 40 cents| ENSEIGNE della CLEF D'OR MONTREAL
Tweed de puis ................................... 3hc a $2.00 N B.—Toutes uortea de Peinturages et Vitragos promptement exdceutds et :‘s has prlx
i)fupslizt Serges depluis ....................... &1, 00 &  6.00 e : =
flanclles toutes conleurs de...... a 30 cents
Corsets “ Crompton ™ depuis......coeeunens a $1.50 2 B &b r X é
Chales brochés et antres depuis a 15.00 EST DEMENAGE AU
Tapis, (un grand choix) depuis a 90 cents 23 RUE NOTREDLAE
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BARRIE

W Achate toujours les actions (Purts)des
Sosidtés de Conslruction
———
BARREK

Achdte ct vend des Mnisons, Terres,
Ete,d oommission

LAINAGES EN GRANDE VARIETE, ETC, ETC.
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SN B.— Prizx specialement reduits
pouir I temps de U Hxposikion

LETINDRE ARSENAULY & U1K

S591—1Rue Ste-Catherine—591 4 bon marché

ENTRE LES RUES AMIERST ET WOLFE) _ : ND TO MQU E.j —
A L'ENSEICNE DU “LION CG'OR’'H -*O\DU A/ i Bt ®bdl| 23, RUBNOTRE-DLUE

BALRE

' plwsicurs bonnes propriétésa ~‘endre
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LA MAISON DUPUIS FRERES

La mieux assortie peut-étre de toute la Province. La seule maison o
Pon vend toutes les lignes de Marchandises 4 88 p. ¢. de moins qu’ail-
leurs. Allez faire votre emplette pour le temps de PExposition chez

DUPUIS FRERES

805, Rue Sainte Catherine.—Montrdéal.



LB OCANARD.

Blackbouleé.

Devant les cxaminateurs du barrcau,

Un candidat so présente pour étre
admis & I'étude du droit.

Uo examinateur lui pose d'un ton
sévére la question suivante :

—A quel genre de mort & succombé
Soerate, le philosophe d'Athdnes ?

— Soerate est mort...

—Nous I'avons entendu dire, mais
nous voudrions savoir comment il cst
mort.

Un camarade du patient lui souflle
cette réponse :

—La eigue,

~—Eh bien | Sozrate est wort de las-
situde, répond avee aplomb le candidat.

—T'rés bien, jeune homme, riposte
l'examiopateur, mais si vous dtes si fort
en histoire apcienne, vous dever.  Vétre
encore plus en histoire moderne.

—Peut-étre bien, monsieur.

—Daos cc cas, dites le nom de ln
mére de 1lenri LV ; est il parvenu jus-
qu'd vous

—dJe le connais, monsicur, je ne con-

nais que ¢a.Clest...

Lit-dessus méme hésitation.

—Jecanne d'Albret, dit 4 demi-voix
le complaisant soufHeur.

—La mcére de Henri IV, s'éeric avee
formeté le candidat, c'est Jeanne d’Are

~—Comment ! la Pucelle d’ Orléans !

—OQui, monsicur,

Kncore une question:

—Dites-nous le nom du ministre de
Tibdre qui fut 6étranglé par ordre de
oc dernier pour avoir voulu le détrbaor ?

—C’cst Séjan, lui glisse daas le per
buis de I'entendement, I'coragé souf-

—C’cst St. Jean, hurle le candidat.

— C’est bicn, allez vous asseoir.

Lec candidat se retird tout penaud,

—Attendez, attendcz, s'éeric un au-
tre examinaleur, Messicurs, il ne faut

douceur, on obticodra de lui d'excellon-
set réponses,

— Impossible !

—Revenez, mon ami, et ne vons
troublez pas. D'od étes-veus, s'il vous
plait ?

—J @ suis de I'’Arnouche.

—Trés-bien! HKst-ce un bon pays?
Ne pous cachez rien.

—Qui, monsieur, il ya des fram-
boises, des bonfs luets, des gueules
noires.

—Quc fait moosieur votre pore ?

—1l fait des sabots, des manches de
haches, des pelles, des chaises em-
paillées.

—C'est tout-A-fait bien.

L'auditoire était émorveillé.

—VYous voyez, messicurs, ajouta
I'examivateur, il ne s'agit que de s'y
preadre avee douceur:

—Mais, cher confrére, reprit I'autre,

—Quand on lui demande des choses
qu'il suit, ce jeune homme répond tréds
bien.

it s'adressant de nouveau au can-
didat :

—>Mon ami, éeoutez un bon conseii.

—Oui mousicur.

Retournez 4 I'Arnouche, faites des
sabots et mes compliments 4 monsieur
votre pdre, & moius que vous no préfé-
riez vous faire nommer scerétaire per-
pétuel du club Cartier.

La légende dit que le candidat eait
de I"'Arnouche mais il pouvait bien se
faire qu'unc autre ville reclamit 1'hon-
neur de l'avoir vu naitre.

<>

COUACS.

—

Le jeune L... cherche une affuire, il
veut résolument avoir un duel,et depuis
un mois, il ne quitte plus la salle d'ar-
mes.

Un de scs amis demande an prévot:

—Eh bien, L... fuit-il des progros.

—OQui, il est déjd d’une jolie force sur
les courbatures.

Un scul tabac adoreras

Le caporal uniqacment

Le cigare ne fumeras

Mais la pipe sculement.

Uac bauaftade n'achdteras
Qu’d dix centimes sculoment,
Toi-méme les cultiveras

Saps procédé,tout bonnement
Pipe d'autrui ne casseras
Nila ticone conséquemment
Coun bruldt ne préteras

Qu'd tes amis & bon cscient,
A lui tu ne préfereras

Que ta femme, mais rarcment
La carotte cultiveras,

Mais de tabac pas autrement
Le moins possible eracheras
Afin de vivre longuement,

Kt tous les soirs mes vers liras
Pour t'endormir profondément,

On caverra gratuitement la table des
chansons eontenues dans La Muse Po-
PULAIRE 2 tous ceux qui en feront la
demande, S'adresscr au burcau du
Canard, No. 8, Rue Ste. Thérése.

Lc coour d'une mére peat seul connai-

te {'amertume de linquiétude,

Les gens d'esprit, beaux discurs, res-
scmblent & des places fortes qui ont tou-
jours un c6té faible,

—

Los nez pointus sont méehants; les
nez camards sont taquins ; les nez aqui-
lins sont dominateurs ; les nez en tronr
pette sont moqueurs ; les nez trop court
sont assommauts.

Ne parlez jamais du nez.

_ Lic riche qui rongit de ses parents a
bien raison... si c'est un reprochs qu'il
s'adresse,

tre toute la douceur de I'espérance,tou I

M'est avis qu'il faut toujours avoir
une poire pour la soil et une pensée
pour la fin,

Sais-tu ce que ¢'est que 'amour 7

Renoncer A tout,t'arracher 4 tes sou-
veairs les meilleurs, jeter loin de toi ton
eeeur, ta gloire, le  moade entier, pour
une femue,

Pour clle, renoncer 4 toutes les espé-
raoces, seotir qu'elle scule est vraie.

Au milieu de ce monde ou chacun
souffro, te sentir hcurcux de conuaitre
parmi les trompeurs un cecur fidéle, uu
frais oasis o0, fatigué, tu pourras te re-
poser; des lévres qui prient pour toi,une
ime dont tu es le dicu,’ayant rendue
heurcuse, un monde séparé de Dautre,
ol ta vis d'une autre vic,ol tu  ofit:s
d'autres plaisies, ol dnatees ospé aness
te charment ct que tu peux entia gtrein-
dre tout entier dans tes bras, pu isque
ce monde c'est ta bicrainis vl ba-
wmour.

Les pluntes rampautes sme aassd
hélas... des plantes grimpantes.

—— ”
a

Daus une assembldée littdraive :

—Le public? qu'est-ce qu2 le u
blic? s'écrinit avec wmdépris un peti.
homme de lettres sans notoridté.

—Ah! mon Dieu, répliqua quel
qu'un iwmpaticntd, le public c'est tout
ceux qui ne vous conuaissent pas.}

Un dicton populaire assure qu'on
peut 8¢ guérir de 'ivresse en s"asseyaut
A l'ombre do la vigne. Il est plus cor-
tain qu'on se gudrit de Padmiration
pour lus hommes célebres en alluut s'as-
scoir & leur foyer. Alors les géants vous
paraisscnt des naivs.

Rien ne dégofite si vite et si bien,

“ LA Musk Porvtamg.”’ —Mons., Ferd, Béland,
264 rue St. Jean, Québec, ost agent 4 Québice poar
cette publication, L
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EXPOSITIO! ,
EXPOSITION

De toutes les belles choses qui doivent s'exhiber durant I'Exposition cette annge, rien n'égale les PELLETERIES et les
CIHAPEAUX de la

RNO. 61 RUE SAIRNRT LAURENT
Coin de la Rue Vitré

A LENSEICGNE DU
GCGROS CHAPEAU ROUGE

niers goits et avec le meillenr matériel. . .

Les Chapeaux en Soie, Pull-Overs, Feutre et autres sortes des Chapeaux sont des plus fashionables et sont toujours vendus
it 25 par cent meilleur marché qu'aillenrs. . . , )

Malgrs toutes les réclumes que certains marchands de chapcaux font tous les jours dans les journaux, ils n cp1pcchent pas
Ja MAISON ROBERT d'avoir la plus grande quantité d’acheteurs, parcequ'ils achétent que des articles de la meilleure qualité
el & plus bas prix. . .

Les visiteurs a I'Exposilion n'ont rien de micnx a faire que d’uller visiter le plus grand magasin de chapeaux et pelleteries de

C. ROBERT, No 61, Kue Saint Laurent

COIN DE LA RUE VITRE
C'est 1& quiils trouveront l'assortiment le plus complet ct le plus varié qui puisse sc voir,

Aux Deux Boules Vertes! !
615—RUE SAINTE CATHERINE—615

25,000 de marchandises séches nouvelles et du dernier gout scront vendues i
80 pour cent meilleur marché qu’ailleurs. La balance des marchandises du printemps
sera sacrifiGe sans réserve et de plus quelques milles piastres de marchandises en-
dommagécs par I'cau seront aussi vendues & vils prix.

La GRANDE VENTE commencera LUNDI MATIN, le 12 courant ct sc conti-
nucra tout le temps de 'EXPOSITION.

Quelques-uns de ces prix vous convaincront de la réalité des Sacrifices que nous
faisons :—

Etoffes & Robes en Tweed valant 30c¢ pour 12)c
Un Lot considérables de Corsets valant 75¢ pour 40¢
Coton Jaune Large, légercment endommagé par 'eau, pour 5c
Toile du pays . = g pour 8ic
Bonnes Etoffes & Robes, Beaux Patrons, Sc seulement
Unc foule d'autres Marchandises aussi quil serais t op long d’énumérer

Ainsi donc a LUNDI, au No. @15 Ruc Ste Catherine, aux DEUX
BOULES VERTES, chez
J. STE. MARIE

Entre les Rues Jacques-Cartier et Amherst
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EXPOSITION

GRANDE REDUCTION

tdang L prix dorant le fomps doe PEspo
EH T

HIGANIN DE MERCERIES

M., RENAUD
179-Rue S, Laurent-179

1
Chemises blanes. depuis... 45
. couleur, avee 1 |
collet............ e GO
(Chemises couleur avee 2 |
COlleES e vaeer veere vreennines 5
Corps et calegous........ . 35"
Collets droits et raba........ 12
(haussons tout laine........ 18

Bretelles a sacrifice
(Cravates en soie depuis...
Mouchoirs tout soie........ i
1n assortiment complet !
de cannes depuis......... i
Tarapluics en soie. [
Capot caoutchoue. i
Chemises sur commandes ;
£15.00 el $13 00 doz. :’

¢y

Y

GED. LAMONTAGNE

N @ A?'_"

d
"rancais,

et Fcossats

mportes directement.

7 et

¥}, Etoy arrivant de Brook-
yn coupe dapres le syslteme,

du celebre taillewr Sem, N. T

PIANOGS

1re médunilte d'or et diplome d'hone
neur i I'exposition de Phiindelphic

AUTRES PIANOS

DE TOUT GEXRE
MUSIQUE EN FEUILLES

Anglais

LAVIGNE G LAJOI

| 265
‘Hue Notre-Dame
; MONTIREAL

SxdTous eoen pluniosout 61é cho stz par M,
Fruent lwvigne, lal-méme, €1 seronl gas
. Fanlig pour ~ix nus.

]

; VOUS TROUVEREZ

'Chez C. LAFRENIERE
. No. 2 RUE ST BENES

(Vis-a-vis e Coard Viger,

ume de ter de pr

L 1anesi Qi b

e
KO L

U TH T AT

]
BHI

bEo Ut e
T U,

1"n mot de Calino femelle:

1'n maire inscrivait I'enfant
De la complaisante zlycdre
Etlorsqu'il demanda lo péra
On lui dit qu'il était absent,
Abscut depuis troisaus, ajouta la com-
{mere,

Sur la place Jacques-Cartier deux
lLiommes sont arrétés en face d'un kios-
que.

1 un,—Clest Z... qui vient de pas
ser !

—OQui, jo Vai vu.

—Tu ne I'a pas salué ?

—(’est expres,

—Je¢ te croyais en bons rapports
avee lui ?

—Je suis'en mcilleurs rapports sans
lui.

An restaurant @

—QGargon, un potage,

Le gargou revicot un instant aprés
avee le potage dewandé.

Au moment de mettre la cuiller de-
daus ¢ cousommateur apereoit une
mouche qui nage dans le bouilion,

—Qargon ! rugit-il-

—Y¥oild, monsieur,

—Qu'est-ce que j'apergois 1A ?

—("est une mouchv, monsicur.

—Iih bien ?

—Lh bien ! faut In jeter et manger
le potage.

—Parbleu ! croyez-vous que je vais
jeter lo potage vt wanger la mouche?

Uu démenti demande un soufflet, la
téte chauve une ealotte et 'acteur cn 8-
uc_unc claque.

Le banquicr X.. a fait faillite et a
¢L6 contraint d'accepter un emploi fai-
blement rétribué,

Un le sesamis le rencontrant fumant
un énorme cizare de la Havane, oruée
d'une collerette de promiére marque.

—Comment, mou char, tu as done de
nouveau fuit furtune !

-—7
Lage

Dawe, pour fumer des cigares cemme
ceux-ly, il faut &tre riche.

Rebus No. 21

—Que veux-tu, mon cher, ¢'est une | Y

habitude ? .J aiwe mieux me privre sur
la nourriture de ma {femme,

1y a des dircotenrs de théitre qui
sont de véritables dines bitds,

Un jeune actenr se présente & un di-
recteur de Fualaise, qui Ini demands
dans quelle piczo il vont debater,

—Dans le Philosophe sans le saroir,

— Jene le souflrivai pas, monsicur,

—C(C'est pourtant une cxzelicute eo-
médie.

—Je ne dis pas non,  Ju consens A
ce que vous débuticz dans le Lhilosn-
phe wais non sans le savair,

Les plus benux souvenirs des zrands
howmmes, sont les sentiments qu’ils lais-
sent aprés cux davs fo covur des grens v
ritallement oons.

Uu jour, vers 1840, une prode di-
sait devant une actrice avee un ton qui
visait & la personalité :

—Moi, je ne suis pas comme les fem-
mes du théitre: jo ticus 4 unz réputa-
tion.

—>Mon Dicu, ma chire, répliqua l'ar-
tistc, vous vous altachez tonjours A des

petitesses.

Nous donnerons six mois d'abonsnement A la"pre-
miére personne qui nous cuverra la solution,
Explication du rébus No, t9.
Ce qu'une femme posside, une autre veut I"avair,
Mons, Ol AL Fortier, of Etchemius, nous a eavoyé
L soution de cu rébua,

1inc chanson parfaite vaut micux et
va plus loiu qu'une tragédie médiocre,
Jde méme qu'une petite pitee d'or brille
plus et se garde micux qu'un sac de
fros sous.

HOTEL St LOUIS
€4 Rue St Qabriel

Cut hitel de premicre clasce est maintenant ouvert
s public vayagent et aux cliente de Montréal,

Dies chambres spacicuses, bien uérdes, avee un
amcublcment de Juxe, qui offrent aux clients tout le
confort pussible.

La cuisine est sous Ia direction d'un cuisinier fran-
¢ais d'une grande expérience, M. Dulael a fait ses
preaves dans les premicrs hotels de la Puissance et
des Etuts-Unis,

La cave contient les vins des meilleurs criis, vins
de Nuits, de Volnay, Hautelance, 'omard, etc., cte.

Lanch de 15 Cts, wnt niontant.

Les prix sont moderés,

A, CHAGNOXN & Cme.,
Proprictaires.

Arvant d7aller visiter l'exposition,
rendez-vous chez Derome et Lefrangois
vous acheter un des magnifiques cha-
peaux Pull Qver, fabriqués par cux ex-
pressémeot pour Joceasion. Demandez
aussi le chapeau en soie do notre fabri-
que. C'est quelque chose de supéricur.
N'oublicz pas que c'est chez Derome &
Lefrangois, G614+ rue Ste. Catherioe,
coin de la rue Amherst.

ALLORNS AU
Rideau Club

52 Rue St Laurent

M. C. Gadoua, qui a teou pen-
dant pris de 20 ans I'établissement si
populaire de la rue 8c Paul, a fait I'ac.
quisition de cc beau restanrant.  De-
wandez le cigare Uréme de lu créme,
du Rideaw Club, qua M. Gadoun vend
e, Lies vins et li yueurs sont de premiére
qualité, M, Gadoua u’épargne rien
pour dooner satisfaction & ses visiteurs,
¢l cspdre que scs amis ct le public en
général lul donneront une part de leur
patronage. Hatez-vous done d'aller au
Rideaw Clud, 'hitel ) ln mode, au No.
52 Rue St Laurent, et de respirer 1'air
frais que répand le jet~d’ecan dans la
grande salle.

RE-OUVERTURE

~DE LA~

MAISON PIGARO!

AUX NO3.

46 et 48 Rue Bonsecours

M. Goulet espire que ses clionte I'encouragerans
comme par le passé. Huitres ca écailles, vins, li-
queur s ct cigares des meilleures marques. Rien ne

sera épargue ponr dunper tout e comturt pos:ible
ausclients,
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Pour le temps de 1'Exposition seulement

Coin des Rues Ste. (atherine et Wolfe

LISTE DES PRIX:

1000 picees Itoffes a4 Robe valant - - - - - 10 cts pour 5 cts
2000 ¢ ‘ ¢ - - - - - - 15 cts pour 7 ots
1500  « . I 20 cts pour 10 cts
3000 “  Wincey “ . - - - - 10 ects pour 5 cts
300 ¢  QCachemire, Merino ct Alpaca a - - - 60 cts dans la piastre
500 “  Tweed tout laine valant - - - - - 80 cts pour 50 ctg
300 ““ Tapis Tapestry pour étre vendus & moitié prix.

Encanteur et Marchand de Nouveautés



